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Com a realiza<;aodesta pesquisa, foram observados, a partir das narrativas do questionaxio do

ALMS(Atlas Linguistico de Mato Grosso do Sui), a flexao no sintagma nominal, as ordens SV e

VS, 0 emprego do pronome reto como complemento e a queda do objeto, levando-se em conta as

localidades de Nabileque e Camapua, em Mato Grosso do Sui
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Com a realiza<;aodesta pesquisa, foram observados a partir das narrativas do questionario ALMS

(Atlas Lingliistico de Mato Grosso do Sui), 0 t6pico do sujeito e objeto, 0 emprego de ter por haver,

concordancia verbal e 0 emprego do pronome mim como sujeito do infinitivo, levando-se em conta

as localidades de Bandeirantes e Rochedo, em Mato Grosso do SuI.
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No Brasil a ideia de um atlas lingliistico foi proposta ha mais de meio seculo (1952), sob a forma

de decreto oficial. Oificuldades de valias naturezas retardaram a sua implementa<;ao, de tal forma

que, somente em 1996, deu-se inicio ao projeto ALiB,coordenado por um Comite nacional, com

sede na UFBA, constituido por Oiretores Cientificos de valias IES cad a qual responsavel pela

coleta de dados em determinados estados. No ambito da Universidade Estadual de Londrina,

ficou a cargo da Oiretora Cientifica Ora Vanderci de Andrade Aguilera e a sua equipe a

coordena<;ao e a realiza<;aodos trabalhos nos Estados do Parana, Amapa, Sao Paulo e Rondonia.

Para cada um desses estados foi designado um sub-coordenador com 0 intuito de descentralizar

os trabalhos e garantir a execu<;aodo projeto com a uniformidade dos procedimentos metodol6-

gicos. 0 Atlas Lingliistico do Brasil tem como objetivos: a) descrever a realidade lingliistica

brasileira; b) oferecer subsidios para 0 ensino/ aprendizagem; c) estabelecer as isoglossas com

vistas a tra<;ar uma visao dialetal do Brasil; d) examinar os dados coletados de modo a poder



contribuir para fundamentar e definir posi,¥oes te6ricas sobre a natureza da implanta,¥8.o e

desenvolvimento da lingua portuguesa no Brasil; e) oferecer aos estudiosos da lingua urn maior

numero de dados coletados; f) contribuir para 0 entendimento da lingua portuguesa no Brasil

como instrumento de comunica,¥8.o diversificada. A elabora,¥ao de urn atlas lingDistico pressu-

poes varias etapas: i) sele,¥ao das localidades; ii) elabora,¥ao e testagem dots) questionario(s); iii)

prepara,¥ao da equipe de pesquisadores; iv) coleta dos dados in loco; v) grava'¥ao; vi) transcri,¥ao

para, por fim, trazer esses fen6menos a estudo. Neste painel apresentaremos urn quadro da

situa,¥ao atual das atividades de pesquisa desenvolvidas pela equipe ALiB- Nucleo Regional

Parana, com sede na Universidade Estadual de Londrina.


